APPENDIX s

Translated Safety Warnings

This appendix repeats in multiple languages the warnings in this publication.

Warning Definition

A

Warning This warning symbol meartanger You are in a situation that could cause
bodily injury. Before you work on any equipment, be aware of the hazards involved with
electrical circuitry and be familiar with standard practices for preventing accidents.

Waarschuwing Dit waarschuwingssymbool betht gevaar U verkeert in een situatie die
lichamelijk letsel kan veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u
zich bewust te zijn van de bij elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de
hoogte te zijn van standaard maatregelen om ongelukken te voorkomen.

Varoitus Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Olet tilanteessa, joka voi johtaa
ruumiinvammaan. Ennen kuin tydskentelet minkaan laitteiston parissa, ota selvaa
sahkdkytkentdihin liittyvista vaaroista ja tavanomaisista onnettomuuksien
ehkaisykeinoista.

Attention Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une
situation pousnt causer des blessures ou des dommages corpmaats.dé travailler sur

un équipement, soyez conscient des dangers posés par les circuits électriques et
familiarisez-vous avec les procédures couramment utilisées pour éviter les accidents.

Warnung Dieses Vdrnsymbol bedeutet Gair Sie befinden sich in einer Situation, die zu
einer Kdrperverletzung fiihren kdnnte. Bevor Sie mit der Arbeit an irgendeinem Geréat
beaginnen, seien Sie sich der mit elektrischen Stromkreiedsundenen Gefahren und der
Standardpraktiken zur Vermeidung von Unféllen bewuf3t.
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Jewelry Removal Warning

Avvertenza Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe
causare infortuni alle persone. Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura, occorre
conoscere i pericoli relaiiai circuiti elettrici ed essere al corrente delle pratiche standard
per la prevenzione di incidenti.

Advarsel Dette varselsymbolet betyr fare. Du befinner deg i en situasjon som kan fare til
personskade. Far du utfgrer arbeid pa ytstirdu are oppmerksom pa derémomentene

som elektriske kretser innebagisamt gjare dekjent med anlig praksis nar det gjelder &
unngé ulykker.

Aviso Este simbolo de aviso indica perigo. Encontra-se numa situag¢édo que lhe podera
causar danos fisicos. Antes de comecar a trabalhar com qualquer equipamento,
familiarize-se com os perigos relacionados com circuitos eléctricos, e com quaisquer
praticas comuns que possam prevenir possiveis acidentes.

jAtencion! Este simbolo devéso significa peligro. Existe riesgo para sugni@ad fisica.
Antes de manipular cualquier equipo, considerar los riesgos que entrafia la corriente
eléctrica y familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes.

Varning! Denna varningssymbol signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan
leda till personskada. Innan du utfér arbete pa nagon utrustning maata duedeten om
farorna med elkretsar och kanna till vanligt férfarande for att férebygga skador.

Jewelry Removal Warning

A

Warning Before working on equipment that is connected tapplines, remove jewelry
(including rings, necklaces, and watches). Metal objects will heat up when connected to
power and ground and can cause serious burns or weld the metal object to the terminals.

Waarschuwing  Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is
verbonden, sieraden (inclusief ringen, kettingen en horloges) verwijderen. Metalen
voorwerpen worden warm wanneer ze met stroom en aarde zijn verbonden, en kunnen
ernstige brandwonden veroorzaken of het metalen voorwerp aan de aansluitklemmen
lassen.

Varoitus Ennen kuin tydskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa, ota
pois kaikki korut (sormukset, kaulakorut ja kellot mukaan lukien). Metalliesineet
kuumenevat, kun ne ovat yhteydessa sahkovirran ja maan kanssa, ja ne voivat aiheuttaa
vakavia palovammoja tai hitsata metalliesineet kiinni liitantéanapoihin.
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Jewelry Removal Warning

Attention  Avant d’accéder a cet équipement connecté aux lignes électriques, Oter tout
bijou (anneaux, colliers et montres compris). Lorsqu’ils sont branchés a I'alimentation et
reliés a la terre, les objets métalliques cfeatf ce qui peut proquer des blessures yes

ou souder I'objet métallique aux bornes.

Warnung Vor der Arbeit an Geraten, die an das Netz angeschlossen sind, jeglichen
Schmuck (einschlie3lich Ringeeken und Uhren) abnehmen. Metafjgastéande erhitzen
sich, wenn sie an das Netz und die Erde angeschlossen werden, und kénnen schwere
Verbrennungen verursachen oder an die Anschlu3klemmen angeschweil3t werden.

Avvertenza Prima di interenire su apparecchiature cotiee alle linee di alimentazione,
togliersi qualsiasi monile (inclusi anelli, collane, braccialetti ed orologi). Gli oggetti
metallici si riscaldano quando sono collegati tra punti di alimentazione e massa: possono
causare ustioni gravi oppure il metallo puo saldarsi ai terminali.

Advarsel Fjern alle smykker (inkludert ringdnalskjeder og klokdr) far du skal arbeide
pa utstyr som erdblet til kraftledningerMetallgjenstander som eoklet til kraftledninger
og jord blir sveert arme og kan forarsakahorlige brannskader eller smeltst til polene.

Aviso Antes de trabalhar em equipamento que esteja ligado a linhas de corrente, retire
todas as joias que estiver a usar (incluindo anéis, fios e relégios). Os objectos metalicos
aguecerdo em contacto com a corrente e em contacto canaol@terra, podendo causar
gueimaduras graves ou ficarem soldados aos terminais.

jAdvertencia! Antes de operar sobre equipos conectados a lineas de alimentacion,
quitarse las joyas (incluidos anillos, collares y relojes). Los objetos de metal se calientan
cuando se conectan a la alimentacion y a tierra, lo que puede ocasionar quemacdigras gra
0 que los objetos metalicos queden soldados a los bornes.

Varning! Tag av alla smycken (inklusive ringar, halshand och armbandsur) innan du
arbetar pa utrustning som ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nar de
kopplas ihop med strom och jord och kan férorsaka allvarliga brannskador; metallobjekt
kan ocksd sammansvetsas med kontakterna.
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Product Disposal Warning

Product Disposal Warning

Warning Ultimate disposal of this product should be handled according to all national
é laws and regulations.

Waarschuwing  Dit produkt dient volgens alle landelijke wetten en voorschriften te
worden afgedankt.

Varoitus Taman tuotteen lopullisesta havittdmisesta tulee huolehtia kaikkia
valtakunnallisia lakeja ja sdannoksia noudattaen.

Attention La mise au rebut définitive de ce produit doit étre effectuée conformément a
toutes les lois et réglementations en vigueur.

Warnung Dieses Produkt muf3 den geltenden Gesetzen und Vorschriften entsprechend
entsorgt werden.

Avvertenza L'eliminazione finale di questo prodotto deve essere eseguita osservando le
normative italiane vigenti in materia.

Advarsel Endelig disponeringvadette produktet ma skje i henhold til nasjonalestag
forskrifter.

Aviso A descartagem final deste produto devera ser efectuada de acordo com os
regulamentos e a legislacdo nacional.

jAdvertencia! El desecho final de este producto debe realizarse segun todas las leyes y
regulaciones nacionales.

Varning! Slutlig kassering av denna produkt bor skotas i enlighet med landets alla lagar
och foreskrifter.
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Circuit Breaker (15A) Warning

Circuit Breaker (15A) Warning

A

Warning This product relies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent)
protection. Ensure that a fuse or circuit breaker no larger than 120 VAC, 15A U.S.
(240 VAC, 10A international) is used on the phase conductors (all current-carrying
conductors).

Waarschuwing  Dit produkt is afhankelijk van de installatie van het gebouw voor
kortsluit- (overstroom)beveiliging. Controleer of er een zekering of stroomverbreker van
niet meer dan 120 Volt wisselstroom, 15 A voor de V.S. (240 Volt wisselstroom, 10 A
internationaal) gebruikt wordt op de fasegeleiders (alle geleiders die stroom voeren).

Varoitus Tama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, ettd vaihevirtajohtimissa (kaikissa virroitetuissa
johtimissa) kaytetdan Yhdysvalloissa alle 120 voltin, 15 ampeerin ja monissa muissa
maissa 240 voltin, 10 ampeerin sulaketta tai suojakytkintéa.

Attention  Pour ce qui est de la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit
dépend de l'installation électrique du local. Vérifier qu'un fusible ou qu'un disjoncteur de
120V alt., 15 A U.S. maximum (240 V alt., 10 A international) est utilisé sur les
conducteurs de phase (conducteurs de charge).

Warnung Dieses Produkt ist darauf angewiesen, daf3 im Gebéaude ein Kurzschluf3- bzw.
Uberstromschutz installiert ist. Stellen Sie siclaR eine Sicherung oder ein Unterbrecher
von nicht mehr als 240 V Wechselstrom, 10 A (bzw. in den USA 120 V Wechselstrom,
15 A) an den Phasenleitern (allen stromfihrenden Leitern) verwendet wird.

Avvertenza Questo prodotto dipende dall'installazione dell’edificio per quanto riguarda
la protezione contro cortocircuiti (sovracorrente). Verificare che un fusibile o interruttore
automatico, non superiore a 12GA, 15A U.S. (240VCA, 10A internazionale) sia stato
usato nei fili di fase (tutti i conduttori portatori di corrente).

Advarsel Dette produktet er avhengig av bygningens installasjoner av
kortslutningsbeskyttelse (overstrgm). Kontroller at det brukes en sikring eller strambryter
som ikke er stagrre enn 120 VAC, 15 A (USA) (240 VAC, 10 A internasjonalt) pa
faselederne (alle stramfgrende ledere).

Aviso Este produto depende das instalacdes existentes para protec¢ao contra
curto-circuito (sobrecarga). Assegure-se de que um fusivel ou disjuntor ndo superior a
240 VAC, 10A é utilizado nos condutores de fase (todos os condutores de transporte de
corrente).
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Ground Connection Warning

jAtencion!  Este equipo utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (o
sobrecorrientes) del6 propio edificio. Asegurarse de que se utiliza un fusible o interruptor
automatico de no mas de 24dltios en corriente alternafC), 10 amperios del estandar
internacional (120/AC, 15amperios del estandar USA) en los hilosadef(todos aquéllos
portadores de corriente).

Varning! Denna produkt &r beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd
(6verstromssidd). Kontrollera att sakring eller @vspanningsskld avands padsledarna
(samtliga stromforande ledare) ¥ for internationellt bruk max. 240 V vaxelstrém, 10 A
(i USA max. 120V vaxelstrém, 15 A).

Ground Connection Warning

A

Warning When installing the main wiring, the ground connection must always be made
first and disconnected last.

Waarschuwing  Bij de installatie van het toestel moet de aardverbinding altijd het eerste
worden gemaakt en het laatste worden losgemaakt.

Varoitus  Laitetta asennettaessa on maahan yhdistaminen aina tehtéva ensiksi ja
maadoituksen irti kytkeminen viimeiseksi.

Attention  Lors de l'installation de I'appareil, la mise a la terre doit toujours étre connectée
en premier et déconnectée en dernier.

Warnung Der Erdanschluf3 muf3 bei der Installation der Einheit immer zuerst hergestellt
und zuletzt abgetrennt werden.

Awvertenza In fase di installazione dell'unita, gsgre sempre per primo il cojamento
a massa e disconnetterlo per ultimo.

Advarsel Nar enheten installeres, ma jordledningen alltidbblies ferst og frakbles sist.

Aviso Ao instalar a unidade, a hgéo a terra deera ser sempre a primeira a seadig, e
a Ultima a ser desligada.

jAdvertencia! Al instalar el equipo, conectar la tierra la primera y desconectarla la dltima.

Varning! Vid installation & enheten maste jordledningen alltid anslutas forst opplls
bort sist.
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Lightning Activity Warning

Lightning Activity Warning

A

Warning Do not work on the system or connect or disconnect cables during periods of
lightning activity.

Waarschuwing  Tijdens onweer dat gepaardag met bliksem, dient u niet aan het systeem
te werken of kabels aan te sluiten of te ontkoppelen.

varoitus  Ala tydskentele jarjestelman parissa dlaka yhdista tai irrota kaapeleita
ukkosilmalla.

Attention Ne pas travailler sur le systeme ni brancher ou débrancher les cables pendant
un orage.

Warnung Arbeiten Sie nicht am System und schlieRen Sie keine Kabel an bzw. trennen
Sie keine ab, wenn es gewittert.

Avvertenza Non lavorare sul sistema o collegare oppure scollegare i cavi durante un
temporale con fulmini.

Advarsel Utfar aldri arbeid pa systemet, eller koble kabler til eller fra systemet nar det
tordner eller lyner.

Aviso Nao trabalhe no sistema ou ligue e desligue cabos durante periodos de mau tempo
(trovoada).

jAtencion!  No operar el sistema ni conectar o desconectar cables durante el transcurso de
descargas eléctricas en la atmésfera.

Varning! Vid &ska skall du aldrig utféra arbete pa systemet eller ansluta@ielakoss
kablar.
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SELV Circuit Warning

SELV Circuit Warning

Warning The ports labeled “10BaseT”, “Console”, and “PCMCIA” are safety extra-low
é voltage (SELV) circuits. SELV circuits should only be connected to other SELV circuits.

Waarschuwing De poorten die "10BaseT", "Console" en "PCMCIA" zijn gelabeld, zijn
veiligheidscircuits mebera lage spanning (genaamd SEE Safety Extra-Lav Voltage).
SELV-circuits mogen alleen met andere SELV-circuits verbonden worden.

Varoitus  Portit, joissa on nimet "10BaseT", "Console" ja "PCMCIA", ovat erityisen
pienen jannitteen omaavia turvallisuuspiireja (SELV-piirejd). Téallaiset SELV-piirit tulee
yhdistaé ainoastaan muihin SELV-piireihin.

Attention Les ports étiquetés « 10BaseT », « Console » et « PCMIA » sont des circuits de
sécurité basse tension (Safety Extra-Low Voltage ou SELV).

Warnung Die mit "10BaseT", "Console" und "PCMCIA" beschrifteten Buchsen sind
Sicherheitskreise mit Sicherheitskleinspannung (Safety Extra-Low Voltage = SELV).
SELV-Kreise sollten ausschlie3lich an andere SELV-Kreise angeschlossen werden.

Avvertenza Le porte contrasgmate da "10BaseT", "Console" e "PCMCIA" sono circuiti
di sicurezza con tensione molto bassa (BELcircuiti SELV dewono essere coligti solo
ad altri circuiti SELV.

Advarsel Utgangene merket "10BaseT", "Console" og "PCMCIA" er lavspentkretser
(SELV) for ekstra sikkerhet. SELV-kretser skal kun kobles til andre SELV-kretser.

Aviso As portas com as etiquetas "10BaseT", "Console" e "PCMCIA", sdo circuitos de
seguranca de baixa tensdo (SELV). Estes circuitos deverdo ser ligados apenas a outros
circuitos SELV.

jAdvertencia!  Los puertos "10BaseT", "Console"y "PCMCIA" son circuitos de muy baja
sefial que garantizan ausencia de peligro (Safety Extra-Low Voltage = SELV). Estos
circuitos SELV deben ser conectados exclusivamente con otros también de tipo SELV.

Varning! De portar som &r méarkta "10BaseT", "Console" och "PCMCIA" &r
SELV-kretsar, d.v.s. skyddskretsar med extra lag spanning (SELV: Safety Extra-Low
\oltage = skyddsklenspanning). SELV-kretsar far endast anslutas till andra SELV-kretsar.
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TN and IT Power Warning

TN and IT Power Warning

A

Warning This equipment has been designed for connection to TN and IT power systems.

Waarschuwing Deze apparatuur is ontworpen voor verbindingen met TN en IT
energiesystemen.

Varoitus Tama laitteisto on suunniteltu yhdistettavaksi TN- ja
IT-séhkodvoimajarjestelmiin.

Attention Ce matériel a été congu pour étre connecté a des systémes d'alimentation TN et
IT.

Warnung Dieses Gerat ist so konstruiert, daf3 es an TN- und IT-Stromsysteme
angeschlossen werden kann.

Avvertenza Questa apparecchiatura e stata progettata per collegamenti a sistemi di
alimentazione TN e IT.

Advarsel Dette utstyret er utformet for & kunne kobles til TN- og IT-stramsystemer.
Aviso Este equipamento foi criado para ligagdes a sistemas de corrente TN e IT.

jAtencion!  Este equipo se ha disefiado para ser conectado a sistemas de alimentacion tipo
TNoIT.

Varning! Denna utrustning haokstruerats for anslutning till elkraftssystemiaN- och
IT-typ.

No On/Off Switch Warning

A

Warning Unplug the pwer cord before you @rk on a system that does nov@an on/df
switch.

Waarschuwing Voordat u aan een systeem werkt dat geen aan/uitedahakeeft, dient
u de stekker van het netsnoer uit het stopcontact te halen.

Varoitus Ennen kuin teet mitdan sellaiselle jarjestelmalle, jossa ei ole
kaksiasentokytkinta, kytke irti virtajohto.

Attention  Avant de traailler sur un systéme non équipé d'un commutateur marche-arrét,
débrancher le cordon d'alimentation.
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No On/Off Switch Warning

Warnung Bevor Sie an einem System ohne Ein/Aus-Schalter arbeiten, ziehen Sie das
Netzkabel heraus.

Avvertenza Prima di lavorare su un sistema che non & dotato di un interruttore on/off,
scollegare il cavo di alimentazione.

Advarsel Far det skal utfgres arbeid pa et system som ikke har en av/pa-bryter, skal
stramledningen trekkes ut.

Aviso Antes de comecar a trabalhar num sistema que ndo possua um interruptor ON/OFF
desligue o cabo de alimentacéo.

jAtencion!  Antes de trabajar sobre cualquier sistema que carezca de interruptor de
Encendido/Apagado (ON/OFF), desenchufar el cable de alimentacion.

Varning! Dra ur natsladden innan du utfor arbete pa ett system utan strombrytare.
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